From Eye to Insight :i

MICROSYSTEMS




Va multumim ca v-ati decis pentru un sistem cu microscop chirurgical Leica.

La dezvoltarea sistemelor noaste am pus accentul cu precadere pe 0 modalitate de
operare simpla si autoexplicativd. Cu toate acestea, vd sugerdm sa studiatiin
detaliu acest manual pentru a utiliza toate avantajele noului microscop chirurgical.
Informatii importante cu privire la produsele si serviciile oferite de Leica
Microsystems, precum si adresa celei mai apropiate reprezentante, gasiti pe pagina
noastrd web:

www.leica-microsystems.com

Va multumim cd ati ales produsele noastre. Speram cd va veti bucura de calitatea si
performanta microscopului chirurgical Leica Microsystems.

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Max Schmidheiny-Strasse 201
(H-9435 Heerbrugg

Tel.: +4171726 3333

Korea only:
SE2H D 2OH;

ch=ol=7 (7|t H A, 080-080-4183

Exonerare de raspundere

Toate specificatiile pot fi modificate fara notificare.

Informatiile furnizate in acest manual sunt direct legate de utilizarea
echipamentului. Decizia medicald ramane in responsabilitatea medicului.

Leica Microsystems a depus toate eforturile pentru a furniza un manual complet si
clar, subliniind domeniile cheie ale utilizarii produsului. Dacd sunt necesare
informatii suplimentare privind utilizarea produsului, va rugam sa contactati
reprezentantul local Leica.

Nu trebuie sa utilizati niciodatd un produs medical de la Leica Microsystems fard a
intelege pe deplin utilizarea si performanta produsului.

Raspunderea

Pentru raspunderea noastrd, consultati termenii si conditiile standard de vanzare.
Nimic din aceastd clauza de excludere nu va limita oricare dintre obligatiile noastre
in niciun mod care nu este permis de legislatia aplicabila sau nu exclude niciuna
dintre responsabilitatile noastre, in conformitate cu legislatia aplicabila.
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Sectiunea A: Heads-up Microsurgery
pentru M530 OHX, M530 OHBS6,
ARveo sau ARveo 8 (10449063)



Introducere

1 Introducere

1.1 Referitor la aceste instructiuni de
utilizare

Acest manual de utilizare descrie functiile combinatiei de sisteme
(consultati capitolul 3 "Combinatie de sistem", pagina 6).

> (ititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de
a utiliza produsul.

Pe langa notele privind utilizarea instrumentelor, aceste
instructiuni de utilizare oferd informatii importante privind
siguranta (consultati capitolul 2 "Indicatii de siguranta",
pagina 4).

Pentru informatii, descriere, specificatii si conformitatea cu
standardele, consultati manualele de utilizare ale
componentelor sistemului.

1.2 Nomenclator

in cele ce urmeaza, termenul ,monitor heads-up” se referd la
monitorul 55" 3D-4K.

1.3 Simboluri din acest manual de
utilizare

Simbolurile folosite in aceste instructiuni de utilizare au urmatoarea
semnificatie:

Simbol Cuvantde Semnificatie
avertizare

c Avertis- Indicd o situatie potential periculoasd sau o

ment utilizare necorespunzatoare care ar putea
duce la vatamari grave sau la moarte.

c Atentie Indica o situatie potential periculoasa sau o
utilizare necorespunzatoare care, daca nu
este evitata, poate duce la vatamari minore
sau moderate.

indicatie  Indica o situatie potential periculoasa sau o

utilizare necorespunzatoare care, daca nu
este evitatd, poate duce la daune
semnificative materiale, financiare si de
mediu.

Simbol Cuvantde Semnificatie
avertizare
n Informatii utile care vd ajuta sa folositi
corect si eficient produsul, din punct de
vedere tehnic.
> Solicitare pentru o actiune; acest simbol

indica faptul ca trebuie sa intreprindeti o
anumita actiune sau o serie de actiuni.

2 Indicatii de siguranta

Heads-up Microsurgery reprezinta o tehnologie de ultima

generatie. Cu toate acestea, pot apdrea pericole in timpul

functionarii.

» Respectafi intotdeauna instructiunile din acest manual de
utilizare si, in special, notele de siguranta.

Asigurati-vd ca Heads-up Microsurgery este utilizata numai
de cdtre persoane calificate in acest sens.

2.1

Urmadtoarele sisteme de microscoape chirurgicale sunt destinate a fi
utilizate ca instrumente optice pentru imbunatatirea vizibilitatii
obiectelor prin marire si iluminare.

+ M530 OHX

+ M530 0H6

* ARveo

* ARveo 8 (10449063)

Sistemele pot fi aplicate pentru observare si documentare si pentru
tratament uman si medical.

M530 OHX, M530 OH6, ARveo sau ARveo 8 (10449063), echipat cu
GLOWS00, poate fi combinat cu monitorul heads-up.

Scopul utilizérii

2.2 Contraindicatii pentru utilizare

Sistemul nu poate fi utilizat pentru oftalmologie.
Heads-up Microsurgery nu este destinata utilizarii in timpul
modurilor de fluorescenta activate ale GLOW800, FL400 si FL560.
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Indicatii de sigurantd

2.3 Pericole in utilizare

Q AVERTISMENT

Riscde accidentare

» Inainte de a conecta cablul de alimentare la priza,
efectuati o verificare vizuala a cablului pentru a va
asigura ca acesta nu este deteriorat.

» Nu plasati cablul intre monitorul heads-up si
microscopul chirurgical intr-un locin care persoanele
din sala de operatie se pot impiedica de el.

indicatie
> Conectati cablul direct la priza de perete.
> Nu utilizati o priza multipld sau un cablu prelungitor.

ATENTIE

Risc de compromitere a interventiei chirurgicale

> Efectuafi o verificare preoperatorie pentru a confirma cd
Heads-up Microsurgery functioneaza conform.

> Verificati perceptia vederii 3D inainte de operatie. Daca
nu reusiti s percepeti 3D sau dacd nu va simfiti
increzator in utilizarea 3D, reveniti la tuburile
binoculare.

> Folositi numai ochelari 3D compatibili furnizati de Leica
Microsystems.

» Nu utilizati ochelari 3D pe un monitor 2D.

Q AVERTISMENT

Pierderea imaginii pe monitorul heads-up
» Nu utilizati o conexiune wireless intre microscop si
monitorul heads-up pentru transferul imaginilor.

indicatie
Pierderea setarilor monitorului heads-up
Setdrile monitorului heads-up sunt predefinite pentru cea mai

bund performantd posibild. Prin urmare, setdrile monitorului head-

up trebuie sa ramana neschimbate.
> Nu modificati setarile monitorului head-up.

2.4 Instructiuni de utilizare a

combinatiei de sisteme

« Pentru cele mai bune performante, nu modificati setdrile

monitorului heads-up.

Atunci cand efectuati o operatie heads-up, pastrati intotdeauna
tuburile binoculare pentru chirurgul principal montate pe
microscop si pregatite pentru utilizare. In caz de pierdere a
imaginii de pe monitorul head-up, operatia poate fi
intotdeauna finalizata cu ajutorul tuburilor binoculare.

n Pentru informatii detaliate despre componentele sistemului,

consultati manualele de utilizare respective.

Q AVERTISMENT

Riscul de compromitere a procesului decizional
> Nu efectuati operatii chirurgicale heads-up in timpul

modurilor de fluorescenta activate ale GLOW800, FL400

si FL560 (fara perceptie a adancimii).

> Pastrati intotdeauna tuburile binoculare pentru
chirurgul principal montate pe microscop si gata de
utilizare.

» Nu utilizati o conexiune wireless intre microscop si
monitorul heads-up pentru transferul imaginilor.
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Combinatie de sistem

3  Combinatie de sistem

Optiunea de a efectua microchirurgie heads-up se bazeaza pe combinatia de sisteme
*microscopul chirurgical M530 OHX, M530 OH6, ARveo sau ARveo 8 (10449063)

* accesoriu GLOW800

* monitor 55" 3D-4K

Heads-up Microsurgery oferd avantaje ergonomice, deoarece utilizatorul poate mentine o pozitie verticala in timp ce observa campul
chirurgical. Monitorul heads-up (1) este montat pe un cdrucior si poate fi deplasat prin camera pentru a obtine pozitii optime de vizualizare
(consultati capitolul 5.2 "Pozitionati monitorul heads-up", pagina 9).

In functie de combinatia sistemului de microscop si de accesoriile conectate, Heads-up Microsurgery afiseaza diferite moduri de vizualizare.
» Invizualizare 3D (stereoscopica): vizualizarea cimpului chirurgical cu lumina alba
« Invizualizare 2D: toate celelalte moduri de vizualizare

7
=
-
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P10 A" ARveo/ARveo 8 (10449063)
2 ‘ __M530 OHX — ;
= - —_—

M530 OH6

A

3.1 GLOWS800

GLOWB800 este un accesoriu pentru microscopul chirurgical Leica utilizat in vizualizarea fluxului sanguin intraoperator.
Atunci cand nu este in modul fluorescenta, GLOW800 furnizeaza doud semnale video care afiseazd imaginea in timp real a traseului
fasciculului din stdnga si din dreapta microscopului.

3.2 Monitor heads-up

Monitorul heads-up este destinat sa ofere afisaje video color 4K, 2D si 3D ale imaginilor din sistemele de camere endoscopice/laparoscopice,
microscoape chirurgicale si alte sisteme compatibile de imagistica medicala. Monitorul heads-up este un monitor cu ecran lat, cu definitie
ultra inaltd, de calitate medicald, pentru utilizare in timp real in timpul procedurilor chirurgicale si este potrivit pentru utilizarea in sdlile de
operafie ale spitalelor, centrele chirurgicale, clinici, cabinete medicale si medii medicale similare.

6 Heads-up Microsurgery / Ref. 10 747 501 / Versiunea 02



Configurarea Heads-up Microsurgery

3.3 Ochelari 3D 4  Configurarea Heads-up
Cu Heads-up Microsurgery, Leica oferd urmdtorii ochelari 3D: MiCI‘OSUI’gGI’Y

indicatie
> Instalarea poate fi efectuatd numai de catre personal calificat.

Ochelarii furnizati de Leica Microsystems 10747283

Ochelari cu rama de plastic

AVERTISMENT

Risc de accidentare

» Inainte de a conecta cablul de alimentare la priza,
efectuati o verificare vizuald a cablului pentru a va
asigura ca acesta nu este deteriorat.

> Nu plasati cablul intre monitorul heads-up si
microscopul chirurgical intr-un loc in care persoanele din

"ﬁ"‘ sala de operatie se pot impiedica de el.

. .

Ochelari de protectie cu clips

indicatie
> Conectati cablul direct la priza de perete.
» Nu utilizati o priza multipla sau un cablu prelungitor.

ATENTIE

A AVERTISMENT

Risc de compromitere a interventiei chirurgicale Pierderea imaginii pe monitorul heads-up

» Efectuati o verificare preoperatorie pentru a confirma cd > Nu utilizati o conexiune wireless intre microscop si
Heads-up Microsurgery functioneaza conform. monitorul heads-up pentru transferul imaginilor.

» Verificati perceptia vederii 3D inainte de operatie. Dacd
nu reusiti s percepeti 3D sau dacd nu va simtiti
increzator in utilizarea 3D, reveniti la tuburile
binoculare.

» Folositi numai ochelari 3D compatibili furnizati de Leica
Microsystems.

» Nu utilizati ochelari 3D pe un monitor 2D.

n * Pentru a preveni deteriorarea ochilor, utilizati ochelari
3D numai pentru vizualizarea imaginilor 3D. Nu purtati
ochelarii 3D in nicio situafie care necesitd o perceptie
vizuald normald.

- Tn masura in care este posibil, utilizati ochelarii 3D pe
langa ochelarii corectivi normali. Pentru un confort mai
bun, utilizati ochelarii cu clips.

* Pentru a evita infectiile oculare, nu impartiti ochelarii 3D
intre utilizatori si curdtati ochelarii inainte de fiecare
procedura.

* Nu utilizati ochelarii 3D ca ochelari de soare.

+ Nu atingeti sau zgariati suprafata lentilei ochelarilor 3D.

* Nu lasati ochelarii 3D in apropierea echipamentelor de
incalzire.

> Conectati cablul prizei de alimentare din partea de jos a
caruciorului la priza de alimentare.
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Configurarea Heads-up Microsurgery

> Apadsati comutatorul pornit/oprit (1) de pe partea de jos a
monitorului head-up pentru a-l porni.

indicatie

Pierderea setarilor monitorului heads-up

Setdrile monitorului heads-up sunt predefinite pentru cea mai
buna performanta posibild. Prin urmare, setdrile monitorului head-
up trebuie sa ramana neschimbate.

» Nu modificati setdrile monitorului head-up.

> Conectati cele 2 cabluri SDI ale monitorului heads-up la
GLOW800 a M530 OHX.

> Conectati cele 2 cabluri SDI ale monitorului heads-up la M530
OH6 sau ARveo.
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Pregatirea inainte de operatie

5 Pregitirea inainte de
operatie

Inainte de a utiliza sistemul pentru a efectua operatii heads-up de
pe un monitor, trebuie efectuata o verificare preoperatorie.

5.1 Verificati performanta sistemului

» Asigurati-va ca Heads-up Microsurgery a fost instalata si
conectatd corect (consultafi capitolul 4 "Configurarea Heads-up
Microsurgery", pagina 7).

» Verificati daca este afisatd o imagine.

» Asigurati-vd cd imaginea 3D este afisatd corect prin adaptarea
vederii din stanga si din dreapta la ochiul corespunzator (este
necesar un obiect de testare 3D adecvat).

5.2 Pozitionati monitorul heads-up

» Deplasati monitorul heads-up langa balustrada de pe partea din
spate a caruciorului.

» Pozitionati monitorul heads-up in sala de operatie, asa cum se
aratd in imaginea de mai jos.
Monitorul heads-up trebuie pozitionat astfel incat chirurgul sd
aibd o vedere libera, iar suprafata monitorului heads-up sa fie
perpendiculara pe linia de vedere a chirurgului.

indicatie

Orientarea imaginii pe monitor depinde de orientarea suportului

optic.

» Pentru coordonarea optima ochi-mand, mentineti un unghi
relativ mic intre suportul optic si vederea chirurgului pe
monitor.

n In cazul in care imaginea de pe monitorul heads-up se
pierde in timpul operatiei, chirurgul poate efectua
intotdeauna operatia utilizand tuburile binoculare care
trebuie montate pe microscop.
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Pregatirea inainte de operatie

Chirurgie cerebrala

Chirurgia spinala 1 Chirurgia spinala 2

‘®

@

@ Panou tactil O (hirurg principal @ Tabeld

@ Monitorde27"sau32" @ Asistent medical O Aparat de anestezie

© (&rucior monitor de 55" @ Asistent de chirurgie A Axa de simetrie: Fiecare pozitie poate fi oglindita
A4

10 Heads-up Microsurgery / Ref. 10 747 501 / Versiunea 02



Pregatirea inainte de operatie

5.2.1 Distanta si unghiul de vizualizare

Distanta optima de vizionare trebuie sd fie de aproximativ 2000 mm
(C) si nu trebuie sd fie niciodata la mai putin de 1000 mm (A) de
monitorul heads-up.

ij/ 7777777777777777777777777

Side View

A (Tipic) B (Tipic) C (Tipic)

1000 mm 37° 2000 mm

Raportul de diafonie < 7%

» Deplasati monitorul heads-up langa balustrada de pe partea din
spate a caruciorului.

» Pozitionati monitorul heads-up la o distantd intre 1000 mm si
2000 mm.

» TInclinati monitorul heads-up vertical prin manerul din partea
din fatd a caruciorului. Pentru cea mai buna perceptie a
adancimii 3D, asigurati un unghi de vizualizare vertical de max.
37° (B) de la distanta minima de vizualizare (A).

Heads-up Microsurgery / Ref. 10 747 501 / Versiunea 02
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Ce trebuie facut atunci cand...?

6  Ce trebuie facut atunci cand...?

n In cazul defectiunilor la functiile actionate electric verificati intotdeauna mai intéi daca:

+ Este cuplat comutatorul de alimentare?

+ (Cablurile de alimentare sunt cuplate corect?

= Sunt racordate corect toate cablurile de legatura?
* Toate cablurile video sunt conectate corect?

Observatie Cauza Remediere
Fara afisarea imaginii 3D Modul de vizualizare selectat este disponibil Verificati daca modul de vizualizare selectat este
numaiin 2D. disponibil in 3D (consultati capitolul 3 "Combinatie de

Setadrile monitorului au fost modificate.

sistem", pagina 6).
Contactati service-ul Leica Microsystems.

Afisarea imaginii incetosate sau duble  Utilizatorul nu poarta ochelari 3D.

Utilizatorul trebuie sa poarte ochelari 3D pentru a obtine
o imagine 3D corecta.

Afisarea unei imagini "distorsionate" sau Cablurile video stanga si dreapta sunt conectate

Conectati corect cablurile video (consultati

"denaturate" sau a niciunei imagini incorect. capitolul 4 "Configurarea Heads-up Microsurgery",
pagina 7).
Perceptie 3D insuficienta Unghiul de vizualizare al chirurgului nu este Rotiti si inclinati monitorul astfel incat linia vizuald a

perpendicular pe monitor.

chirurgului sa fie perpendiculara pe suprafata
monitorului (consultati capitolul 5.2 "Pozitionati
monitorul heads-up", pagina 9).
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Instructiuni de intrefinere

7  Instructiuni de intretinere 8  Evacuarea ca deseu

> Pastrati accesoriile nefolosite in spatii fara praf. Pentru evacuarea ca deseu a produselor trebuie sa se aplice legile

» Tnlaturati praful cu o pompd de cauciuc si o pensuld moale. respective valabile pe plan national, cu implicarea companiilor de

> Protejati dispozitivele de umezeald, vapori, acizi, baze si eliminare corespunzatoare. Ambalajul aparatului se depune la
substante corozive. centrele de revalorificare a materialelor.

> Nu pdstrati substante chimice in apropierea dispozitivelor.

> Protejati dispozitivele impotriva uleiului si a grdsimii.

» Nu ungeti niciodata suprafetele de ghidare si nici piesele
mecanice.

» Pentru a dezinfecta Heads-up Microsurgery, utilizati compusi
din grupul dezinfectantilor de suprafatd pe baza urmatoarelor
ingrediente active:

* Aldehide
* Alcooli
+  Compusi cuaternari de amoniu

n Din cauza posibilelor deteriordri ale materialelor, nu folositi
niciodata preparate pe baza de:
Compusi de descompunere a halogenului
* Acizi organici puternici
 compusi de descompunere a oxigenului.

n » Respectafi indicafiile producatorului dezinfectantilor.
» Serecomanda incheierea unui contract de servicii cu Leica
Service.
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Date tehnice

9  Date tehnice

Pentru specificatiile microscopului chirurgical Leica, consultati
manualul de utilizare al M530 OHX, M530 OH6, ARveo sau ARveo 8
(10449063).

9.1 Conditii de mediu

In folosinta 0°Cpanala+40°C
+32 °F pana la +104 °F

Recomandat +20°Cpana la +30°C
+68 °F pana la +86 °F
30% pana la 85% umiditate relativa (fara condens)
700 mbar pana la 1060 mbar presiune atmosferica

Pastrarea si de la—20°Cpanad la +60°C
transportul —4°F pand la +140 °F
Umiditate relativa de la 20% pana la 90%
700 mbar pana la 1060 mbar presiune atmosferica

9.2 Date electrice

Conexiune de 100V-240V
alimentare pentru  50/60 Hz
Heads-up 3,1A-11A

Microsurgery:

9.3 Compatibilitatea electromagnetica
(EMC)

n Heads-up Microsurgery a fost testata in combinatie cu
microscoapele chirurgicale Leica. Pentru date privind
compatibilitatea electromagneticd, consultati manualul de
utilizare al M530 OHX, M530 OH6, ARveo sau ARveo 8
(10449063).
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Sectiunea B: Heads-up Microsurgery
pentru ARveo 8 (10449157) sau ARveo 8x



Introducere

1 Introducere

1.1 Referitor la aceste instructiuni de
utilizare

Acest manual de utilizare descrie functiile combinatiei de sisteme
(consultati capitolul 3 "Combinatie de sistem", pagina 18).

> (ititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de
a utiliza produsul.

Pe langa notele privind utilizarea instrumentelor, aceste
instructiuni de utilizare oferd informatii importante privind
siguranta (consultati capitolul 2 "Indicatii de siguranta",
pagina 16).

Pentru informatii, descriere, specificatii si conformitatea cu
standardele, consultati manualele de utilizare ale
componentelor sistemului.

1.2 Nomenclator

in cele ce urmeaza, termenul ,monitor heads-up” se referd la
monitorul 55" 3D-4K.

Simboluri din acest manual de utilizare
Simbolurile folosite in aceste instructiuni de utilizare au urmdtoarea
semnificafie:

Simbol  Cuvantde Semnificatie
avertizare

c Avertis-  Indica o situatie potential periculoasa sau o

ment utilizare necorespunzatoare care ar putea
duce la vatamari grave sau la moarte.

c Atentie Indica o situatie potential periculoasa sau o
utilizare necorespunzatoare care, daca nu
este evitata, poate duce la vatamari minore
sau moderate.

indicatie  Indica o situafie potential periculoasa sau o

utilizare necorespunzatoare care, daca nu
este evitatd, poate duce la daune semnifi-
cative materiale, financiare si de mediu.

Informatii utile care vd ajuta sa folositi
corect si eficient produsul, din punct de
vedere tehnic.

Simbol Cuvantde Semnificatie

avertizare

> Solicitare pentru o actiune; acest simbol
indica faptul ca trebuie sa intreprindeti o
anumitd actiune sau o serie de actiuni.

2 Indicatii de siguranta

Heads-up Microsurgery reprezinta o tehnologie de ultima generatie.

Cu toate acestea, pot apdrea pericole in timpul functionarii.

» Respectati intotdeauna instructiunile din acest manual de
utilizare si, in special, notele de siguranta.

2.1

Urmatorul sistem de microscop chirurgical este destinat a fi utilizat
ca instrument optic pentru imbunatatirea vizibilitatii obiectelor prin
marire si iluminare.

* ARveo 8 (10449157)

* ARveo 8x

Sistemele pot fi aplicate pentru observare si documentare si pentru
tratament uman si medical.

ARveo 8 (10449157) sau ARveo 8x, echipat cu GLOW400 si
GLOW800, poate fi combinat cu monitorul heads-up. Vizionarea 3D
este posibild pentru lumina albd, GLOW400 si GLOW800.

Asigurati-va ca Heads-up Microsurgery este utilizata numai
de cdtre persoane calificate in acest sens.

Scopul utilizarii

2.2 Contraindicatii pentru utilizare

Sistemul nu poate fi utilizat pentru oftalmologie.
Heads-up Microsurgery nu este destinata utilizdrii in timpul
modurilor de fluorescenta activate ale FL400 si FL560.
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Indicatii de sigurantd

2.3 Pericole in utilizare

Q AVERTISMENT

Risc de accidentare

» Inainte de a conecta cablul de alimentare la priza,
efectuati o verificare vizuald a cablului pentru a vd
asigura ca acesta nu este deteriorat.

» Nu plasati cablul intre monitorul heads-up si
microscopul chirurgical intr-un loc in care persoanele
din sala de operatie se pot impiedica de el.

c AVERTISMENT

Riscul de compromitere a procesului decizional

» Nu efectuati operatii heads-up in timpul modurilor de
fluorescentd activate de FL560 (fard perceptie a
adancimii) si FL400.

» Pastrati intotdeauna tuburile binoculare pentru
chirurgul principal montate pe microscop si gata de
utilizare.

> Nu utilizati o conexiune wireless intre microscop si
monitorul heads-up pentru transferul imaginilor.

indicatie
> Conectafi cablul direct la priza de perete.
» Nu utilizati o priza multipld sau un cablu prelungitor.

c AVERTISMENT

Pierderea imaginii pe monitorul heads-up
> Nu utilizati o conexiune wireless intre microscop si
monitorul heads-up pentru transferul imaginilor.

indicatie
Pierderea setarilor monitorului heads-up
Setdrile monitorului heads-up sunt predefinite pentru cea mai

buna performantd posibild. Prin urmare, setdrile monitorului head-

up trebuie sa ramana neschimbate.
» Nu modificati setarile monitorului head-up.

2.4 Instructiuni de utilizare a
combinatiei de sisteme

* Pentru cele mai bune performante, nu modificati setdrile
monitorului heads-up.

+ Atunci cand efectuati o operatie heads-up, pastrati intotdeauna
tuburile binoculare pentru chirurgul principal montate pe
microscop si pregatite pentru utilizare. In caz de pierdere a
imaginii de pe monitorul head-up, operatia poate fi intotdeauna
finalizata cu ajutorul tuburilor binoculare.

n Pentru informatii detaliate despre componentele sistemului,
consultati manualele de utilizare respective.

ATENTIE
Risc de compromitere a interventiei chirurgicale

» Efectuati o verificare preoperatorie pentru a confirma cd

Heads-up Microsurgery functioneaza conform.

» Verificati perceptia vederii 3D inainte de operatie. Dacd

nu reusiti sa percepeti 3D sau dacd nu va simtiti
increzator in utilizarea 3D, reveniti la tuburile
binoculare.

» Folositi numai ochelari 3D compatibili furnizati de Leica

Microsystems.
» Nu utilizati ochelari 3D pe un monitor 2D.
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Combinatie de sistem

3 Combinatie de sistem

Optiunea de a efectua microchirurgie heads-up se bazeaza pe
combinatia de sisteme

+microscopul chirurgical ARveo 8 (10449157) sau ARveo 8x
* accesorii GLOW400 si GLOW800

* monitor 55" 3D-4K

Vizionarea 3D este posibila pentru lumina albd, GLOWA400 si
GLOWS00.

Heads-up Microsurgery ofera avantaje ergonomice, deoarece
utilizatorul poate mentine o pozitie verticala in timp ce observa
campul chirurgical. Monitorul heads-up (1) este montat pe un
cdrucior si poate fi deplasat prin camerd pentru a obtine pozitii
optime de vizualizare (consultati capitolul 5.2 "Pozitionati monitorul
heads-up", pagina 20).

In functie de combinatia sistemului de microscop si de accesoriile
conectate, Heads-up Microsurgery afiseaza diferite moduri de
vizualizare.

« In vizualizare 3D (stereoscopica): lumina alba, GLOW800 si
GLOWA400, vizualizarea datelor 1GS ca o suprapunere 2D pe
imaginea 3D (suprapusa pe ambele canale)

« Tnvizualizare 2D: FL560 pentru M530, flux video endoscopic sau
orice alt semnal video extern conectat si directionat catre
sistemul Heads-up Microsurgery

ARveo 8x

3.1

Monitorul heads-up este destinat sa ofere afisaje video color 4K, 2D
si 3D ale imaginilor din sistemele de camere endoscopice/
laparoscopice, microscoape chirurgicale si alte sisteme compatibile
de imagisticd medicald. Monitorul heads-up este un monitor cu
ecran lat, cu definitie ultra inaltd, de calitate medicald, pentru
utilizare in timp real in timpul procedurilor chirurgicale si este
potrivit pentru utilizarea in sdlile de operatie ale spitalelor, centrele
chirurgicale, clinici, cabinete medicale si medii medicale similare.

Monitor heads-up
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Configurarea Heads-up Microsurgery

3.2 Ochelari 3D 4  Configurarea Heads-up
Cu Heads-up Microsurgery, Leica oferd urmatorii ochelari 3D: Microsurgery

indicatie
> Instalarea poate fi efectuata numai de cdtre personal calificat.

é AVERTISMENT

Risc de accidentare

» Inainte de a conecta cablul de alimentare la priza,
efectuati o verificare vizuald a cablului pentru a vd
asigura ca acesta nu este deteriorat.

» Nu plasati cablul intre monitorul heads-up si
microscopul chirurgical intr-un loc in care persoanele din

"ﬁ"‘ sala de operatie se pot impiedica de el.

Ochelarii furnizati de Leica Microsystems 10747283

Ochelari cu rama de plastic

Ochelari de protectie cu clips

indicatie
» Conectafi cablul direct la priza de perete.
» Nu utilizati o priza multipla sau un cablu prelungitor.

ATENTIE A\ AVERTISMENT
Risc de compromitere a interventiei chirurgicale

» Efectuafi o verificare preoperatorie pentru a confirma cd
Heads-up Microsurgery functioneaza conform.

» Verificati perceptia vederii 3D inainte de operatie. Daca
nu reusiti sa percepeti 3D sau dacd nu va simtiti
increzator in utilizarea 3D, reveniti la tuburile
binoculare.

» Folositi numai ochelari 3D compatibili furnizati de Leica
Microsystems.

» Nu utilizati ochelari 3D pe un monitor 2D.

Pierderea imaginii pe monitorul heads-up
> Nu utilizati o conexiune wireless intre microscop si
monitorul heads-up pentru transferul imaginilor.

n + Pentru a preveni deteriorarea ochilor, utiliza{i ochelari
3D numai pentru vizualizarea imaginilor 3D. Nu purtati
ochelarii 3D in nicio situatie care necesitd o perceptie
vizuald normald.

- Tn masura in care este posibil, utilizati ochelarii 3D pe
langa ochelarii corectivi normali. Pentru un confort mai
bun, utilizati ochelarii cu clips.

+ Pentru a evita infectiile oculare, nu impartiti ochelarii 3D
intre utilizatori si curdtati ochelarii inainte de fiecare
procedura.

* Nu utilizati ochelarii 3D ca ochelari de soare.

+ Nu atingeti sau zgariati suprafata lentilei ochelarilor 3D.

+ Nu lasati ochelarii 3D in apropierea echipamentelor de
incalzire.

» Conectati cablul prizei de alimentare din partea de jos a
caruciorului la priza de alimentare.
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Pregatirea inainte de operatie

i 5 Pregatirea inainte de
operatie

Inainte de a utiliza sistemul pentru a efectua operatii heads-up de
pe un monitor, trebuie efectuata o verificare preoperatorie.

5.1 Verificati performanta sistemului

» Asigurati-vd ca Heads-up Microsurgery a fost instalatad si
conectatd corect (consultati capitolul 4 "Configurarea Heads-up
Microsurgery", pagina 19).

> Verificati daca este afisata o imagine.

» Asigurati-va ca imaginea 3D este afisatd corect prin adaptarea
vederii din stanga si din dreapta la ochiul corespunzator (este
necesar un obiect de testare 3D adecvat).

n In cazul in care imaginea de pe monitorul heads-up se
pierde in timpul operatiei, chirurgul poate efectua
intotdeauna operatia utilizand tuburile binoculare care
trebuie montate pe microscop.

5.2 Pozitionati monitorul heads-up

» Deplasati monitorul heads-up langd balustrada de pe partea din
spate a caruciorului.

> Pozitionati monitorul heads-up in sala de operatie, asa cum se
aratd in imaginea de mai jos.
Monitorul heads-up trebuie pozitionat astfel incat chirurgul sa
aibd o vedere libera, iar suprafata monitorului heads-up sa fie
perpendiculara pe linia de vedere a chirurgului.

indicatie

Orientarea imaginii pe monitor depinde de orientarea suportului

optic.

» Pentru coordonarea optima ochi-mand, mentineti un unghi
relativ mic intre suportul optic si vederea chirurgului pe
monitor.

> Conectati cele 2 cabluri SDI ale monitorului heads-up la
ARveo 8x.

> Apdsati comutatorul pornit/oprit (1) de pe partea de jos a
monitorului head-up pentru a-I porni.
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Pregatirea inainte de operatie

Chirurgie cerebrala

Chirurgia spinala 1 Chirurgia spinala 2

‘®

@

© Panou tactil O (hirurg principal @ Tabeld

@ Monitorde27"sau32" @ Asistent medical O Aparat de anestezie

© (&rucior monitor de 55" @ Asistent de chirurgie A Axa de simetrie: Fiecare pozitie poate fi oglindita
Y

Heads-up Microsurgery / Ref. 10 747 501 / Versiunea 02 21



Pregatirea inainte de operatie

5.2.1 Distanta si unghiul de vizualizare

Distanta optima de vizionare trebuie sd fie de aproximativ 2000 mm
(C) si nu trebuie sd fie niciodata la mai putin de 1000 mm (A) de
monitorul heads-up.

&J/' 7777777777777777777777777

Side View

A (Tipic) B (Tipic) C (Tipic)
1000 mm 37° 2000 mm
Raportul de diafonie < 7%

» Deplasati monitorul heads-up langa balustrada de pe partea din
spate a caruciorului.

» Pozitionati monitorul heads-up la o distantd intre 1000 mm si
2000 mm.

» TInclinati monitorul heads-up vertical prin manerul din partea
din fatd a caruciorului. Pentru cea mai buna perceptie a
adancimii 3D, asigurati un unghi de vizualizare vertical de max.
37° (B) de la distanta minima de vizualizare (A).
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Ce trebuie facut atunci cand...?

6  Ce trebuie facut atunci cand...?

n In cazul defectiunilor la functiile actionate electric verificati intotdeauna mai intéi daca:
+ Este cuplat comutatorul de alimentare?
+ (Cablurile de alimentare sunt cuplate corect?
= Sunt racordate corect toate cablurile de legatura?
* Toate cablurile video sunt conectate corect?

Observatie

Cauza

Remediere

Fara afisarea imaginii 3D

Modul de vizualizare selectat este disponibil
numaiin 2D.

Setdrile monitorului au fost modificate.

Verificati daca modul de vizualizare selectat este
disponibil in 3D (consultati capitolul 3 "Combinatie de
sistem", pagina 18).

Contactati service-ul Leica Microsystems.

Afisarea imaginii incetosate sau duble

Utilizatorul nu poarta ochelari 3D.

Utilizatorul trebuie sa poarte ochelari 3D pentru a obtine
o imagine 3D corectd.

Afisarea unei imagini "distorsionate" sau
"denaturate" sau a niciunei imagini

Cablurile video stanga si dreapta sunt conectate
incorect.

Conectati corect cablurile video (consultati
capitolul 4 "Configurarea Heads-up Microsurgery",
pagina 19).

Perceptie 3D insuficienta

Unghiul de vizualizare al chirurgului nu este
perpendicular pe monitor.

Rotiti si inclinati monitorul astfel incat linia vizuald a
chirurgului sa fie perpendiculara pe suprafata
monitorului (consultati capitolul 5.2 "Pozitionati
monitorul heads-up", pagina 20).
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Instructiuni de intrefinere

7  Instructiuni de intretinere

Pastrati accesoriile nefolosite in spatii fara praf.

Inl&turati praful cu o pompd de cauciuc si o pensuld moale.

Protejati dispozitivele de umezeald, vapori, acizi, baze si

substante corozive.

Nu pastrati substante chimice in apropierea dispozitivelor.

Protejati dispozitivele impotriva uleiului si a grsimii.

» Nu ungeti niciodata suprafetele de ghidare si nici piesele
mecanice.

» Pentru a dezinfecta Heads-up Microsurgery, utilizati compusi

din grupul dezinfectantilor de suprafatd pe baza urmatoarelor

ingrediente active:

* Aldehide

* Alcooli

 Compusi cuaternari de amoniu

vvyy

vy

n Din cauza posibilelor deteriordri ale materialelor, nu folositi
niciodata preparate pe baza de:
+  Compusi de descompunere a halogenului
* Acizi organici puternici
+ compusi de descompunere a oxigenului.

n » Respectafi indicatiile producatorului dezinfectantilor.
» Serecomanda incheierea unui contract de servicii cu Leica
Service.

8  Evacuarea ca deseu

Pentru evacuarea ca deseu a produselor trebuie sa se aplice legile
respective valabile pe plan national, cu implicarea companiilor de
eliminare corespunzdtoare. Ambalajul aparatului se depune la
centrele de revalorificare a materialelor.
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Date tehnice

9  Date tehnice

Pentru specificatiile microscopului chirurgical Leica, consultati
manualul de utilizare al ARveo 8 (10449157) sau ARveo 8x.

9.1 Conditii de mediu

In folosinta 0°Cpand la +40°C
+32°F pana la +104 °F

Recomandat +20°Cpana la +30°C
+68 °F pana la +86 °F
30% pana la 85% umiditate relativa (fara condens)
700 mbar pana la 1060 mbar presiune atmosferica

Pastrarea si de la —20°Cpand la 460 °C
transportul —4°F pand la +140 °F
Umiditate relativa de la 20% pand la 90%
700 mbar pana la 1060 mbar presiune atmosfericd

9.2 Date electrice

Conexiune de 100V-240V
alimentare pentru  50/60 Hz
Heads-up 31A-11A

Microsurgery:

9.3 Compatibilitatea electromagnetica
(EMC)

n Heads-up Microsurgery a fost testata in combinatie cu
microscoapele chirurgicale Leica. Pentru date privind
compatibilitatea electromagneticd, consultati manualul de
utilizare al ARveo 8 (10449157) sau ARveo 8x.
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